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Esta accion eslimitada. Seruega que envien un maximo de 20 [lamamientos por Seccion.

AU 36/97 Temor detorturay preso de conciencia 31 deenerode 1997

REPUBLICA DE MALDIVAS M ohamed Shaheeb, periodista

M ohamed Shaheeb, periodistadel diarioHaveeru, fue detenido el 20 de enero de 1997. Segun losinformes,
su detencion esta relacionada con un relato breve de ficcién del que es autor, titulado «Kuda Golhi» («lasalade
interrogatorio»), sobre el tratamiento dispensado a una joven detenida en régimen de aislamiento en una celda de
la policia. Al parecer, Mohamed Shaheeb se encuentra en el centro de detencion de Dhoonidhoo. Amnistia
Internacional lo considera preso de conciencia, retenido vulnerando su derecho alalibertad de expresion, y esta
seriamente preocupada por su seguridad bajo custodiapolicial.

INFORMACION GENERAL

En los dltimos afos, |os periodistas y 10s escritores estan entre los detenidos por expresar opiniones
consideradas criticas contra el gobierno del presidente Maumoon Abdul Gayoom, en €l poder desde 1978. Otro
periodistafreelance, Mohamed Nasheed, fue detenido en noviembre de 1994, y al parecer acusado por un articulo
sobre laseleccionesgeneralesde 1994y las presidencial esde 1993 publicado en unarevistafilipina. Juzgado en abril
de 1996, fue condenado a dos afios de carcel, que se redujeron a seis meses tras la apelacion. Quedo en libertad €l
26 dediciembre de 1996, despuésde cumplir su sentencia. Ahamed Shafeeq, escritor e historiador, y Ali MoosaDidi,
escritor y politico, fueron arrestados en abril de 1995, segln losinformes por algunos articulos y declaraciones, y
pasaron varios meses detenidos sin cargos ni juicio. Amnistia Internacional consideré a Mohamed Nasheed,
Ahamed Shafeeqy Ali MoosaDidi presos de conciencia(véase AU 115/95, ASA 29/02/95/s, del 25 de mayo de 1995
y sus actualizaciones).

Amnistialnternacional harecibidovariosinformessegunloscual espresospoliticosy deotrotipohansido
torturados o maltratados durante su detencion, y se les ha hecho confesar alafuerza. Antes de ser juzgados, los
presos politicos permanecen en la jefatura de policia de Male o en el centro de detencién de Dhoonidhoo, que
tambi én esta bajo laresponsabilidad directa de lapolicia. Varios presos que han estado deteni dos en Dhoonidhoo
se han quejado de malos tratos durante los interrogatorios. Algunos detenidos han permanecido durante largos
periodos de tiempo sin cargos ni juicio en la carcel de Dhoonidhoo o bajo arresto domiciliario, algunas veces en
régimen de aislamiento.

ACCIONES RECOMENDADAS: Envien telegramas, télex, fax, cartas urgentes o cartas por via aérea en inglés
0 en su propioidioma:

- expresando su preocupacion por la detencion de Mohamed Shaheeb el 20 de enero de 1997;

- expresando su preocupaci on por tratarse de un preso de conciencia que esta detenido en violacién de su
derecho alalibertad de expresién, y solicitando su liberacion inmediata e incondicional;

- instando a que seatratado de forma humanay no se le someta atorturas ni a ninguna otraforma de trato
0 pena cruel, inhumano o degradante.
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LLAMAMIENTOSA:

President Maumoon Abdul Gayoom

The President's Office

Marine Drive (North)

Mae

Replblicade Maldivas

Fax: * 960 32 55 00

Telegramas. President Gayoom, Male, Maldives
Tratamiento: Dear President / Sr. Presidente

Lt Colonel Adam Zahir

Officer in Charge, Police Headquarters

C/O Ministry of Defence and National Security

Bandeyrige

Ahmed Magu

Mae

Replblicade Maldivas

Fax: * 960 325525

Telegramas. Lt Colone Zahir, Police Headquarters, Male, Maldives
Tratamiento: Dear Lt Colonel / Teniente Coronel

COPIASDE SUSLLAMAMIENTOSA:

AbdullaHameed

Speaker

Office of the Citizens Majlis
Naadi, Ameer Ahmed Magu
Mae

Republicade Maldivas

y alos representantes diplométicos de |a Republica de Maldivas acreditados en su pais.

ENVIEN SUSLLAMAMIENTOSINMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado Internacional o conlaoficina
de su Seccidn si van aenviarlos después del 20 de marzo de 1997.



